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PROTECTIVE CLOTHING -
PROTECTION AGAINST RAIN

ENGLISH

X = Resistance to water
penetration,
level 1,2 0r3

EN 343_2003

PROTECTIVE CLOTHING -
PROTECTION AGAINST RAIN

This standard specifies

requirements and

test methods

applicable to materials and seams
of protective clothing against the

influence  of

precipitation

le.g.

rain, snowflakes), fog and ground
humidity at temperatures down to
5° C. The garments are tested for
resistance to water penetration (X)
and water vapour resistance (Y).

(where 3 protects best against rain)

Y = Water vapour resistance,
level 1,2 0r3
(level 3 most permeable)

If the water vapour resistance
class is equal to 1, behind this
numeral the warning shall be
added: “Restricted wearing time”
(see table]:

Class

Temperature 1 2 3

of working Ret above 40 20 < Ret <40 Ret <20
environment °C Min min min
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

5 - - -

“-" means: no limit for wearing time.

DEUTSCH:

EN 343:2003 -

SCHUTZKLEIDUNG -
SCHUTZ GEGEN REGEN

Diese Norm legt die Leistungsan-

forderungen und

Priifverfahren

fir Material und Nahte in Klei-
dungsstiicken fest, die Schutz vor
schlechtem Wetter bieten. Vor Wit-
terungsbedingungen, die mit Nied-
erschlagen (Regen, Schnee), Nebel
und Bodennédsse bei Temperaturen
bis zu 5 °C einhergehen. Die Beklei-
dung wird im Hinblick auf Wasserdi-
chte (X) und Widerstand gegen Was-

serdampf [Y) getestet.

X =Wasserdichte,

Stufe 1, 2 oder 3

(wobei 3 den besten Schutz vor Re-
gen gewdahrleistet)

Y = Wasserdampfdurchgangswid-
erstand,

Stufe 1,2 oder 3

(wobei Stufe 3 die hdchste Durchlds-
sigkeit gewahrleistet)

Wenn der Wasserdampfdurchgang-
swiderstand der Stufe 1 entspricht,
muss hinter dieser Zahl folgender
Warntext aufgefiihrt sein: ,Auf
eine beschrankte Tragedauer ist zu
achten” (siehe Tabelle):

Klasse

Temperatur 1 2 3
Arbeits- Ret tiber 40 20 Ret = 40 Ret <20
Umgebung °C Min min min
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 = =

10 240 - =

5 - - -

“-" bedeutet: unbeschrankte Tragedauer.
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ESPANOL:

EN 343:2003 - |

ROPAS DE PROTECCION -
PROTECCION CONTRA LA LLUVIA
Esta norma especifica los requisitos
y métodos de ensayo aplicables a
los materiales y costuras de ropas
de proteccion contra la influencia
de precipitaciones [como lluvia y
nieve), niebla y humedad del suelo
a temperaturas de hasta 5 °C. Las
prendas estan probadas en cuanto
a la resistencia a la penetracion del
agua (X) y resistencia al vapor de
agua (Y).

X = Resistencia a la penetracion de

agua,
nivel 1,263
(donde el nivel 3 ofrece mayor

proteccion contra la lluvia)

Y = Resistencia al vapor de agua,
nivel 1,263

el nivel 3
permeabilidad)

ofrece mayor

Si la clase de resistencia al vapor
de agua es igual a 1, detrds de
este numeracion debe afadirse la
siguiente advertencia: “Tiempo de
uso limitado” (véase la tabla):

DANSK:

EN 343:2003 -
BESKYTTELSESBEKLZDNING -
BESKYTTELSE MOD REGN

Denne standard specificerer
krav og prevningsmetoder
omhandlende materialer og ssmme
i beskyttelsesbeklaedning mod
pévirkning af nedber (f.eks. regn
og snel, tage og fugtighed fra jord
ved temperaturer ned til 5° C.

Beklaedningens modstandsevne
mod vandgennemtraengning
(X) og modstandsevne mod

vanddampgennemtreaengelighed  (Y)
testes.

X = Modstandsevne mod
vandgennemtraengning,
niveau 1, 2 eller 3

(hvor 3 yder den hgjeste
beskyttelse mod regn)

Y = Modstandsevne mod
vanddampgennemtrangelighed
(Ret),

niveau 1, 2 eller 3

[niveau 3 giver den

stgrste andbarhed)

Hvis modstandsevnen mod
vanddampgennemtraengelighed
svarer til klasse 1, skal
falgende advarsel tilfgjes

Clase efter tallet: “Begreenset
anvendelsestid” (jf. tabellen):
Temperatura 1 2 3
del ambiente Ret > 40 20 < Ret <40 Ret <20
de trabajo °C min. min min Klasse
25 60 105 205 Omgivelses- 1 2 3
temperatur Ret over 40 20 < Ret <40 Ret <20
20 75 250 - °C Min min min
e [0 - - 25 60 105 205
10 240 - - 20 75 250 -
g - - - 15 100 - .
-" significa que no existe limite para el tiempo de uso. 10 240 _ R
5 = 5 o
FRAN(,:AI “-" betyder: ingen begraensning pa anvendelsestid.

EN 343:2003 -

VETEMENT DE PROTECTION -
PROTECTION CONTRE LA PLUIE
Cette norme définit les exigences et
les méthodes d’essai applicables aux
matériaux et coutures des vétements
de protection contre les intempéries
(pluie, neige), le brouillard et
Uhumidité au sol a des températures
inférieures a 5°C.

X = Imperméabilité,

niveau 1,2 0u 3

(ou 3 offre la meilleure protection
contre la pluie)

Y = Perméabilité a la vapeur d’eau,
niveau 1,2 0u3
(ot 3 est le plus perméable)

Si le niveau de perméabilité
a la vapeur deau est de 1, un
avertissement sera ajouté a la suite
de ce numéro : « Durée de port
limitée » (voir tableau) :

Klasse
Température 1 2 3
de lenvironnement | Ret supérieure 20 Ret <40 Ret < 20 min
de travail en °C a 40 min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 =

“-" signifie : sans limite de durée de port.

ITALIANO:

EN 343:2003 -

INDUMENTI DI PROTEZIONE -
PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA
Questo standard prescrive metodi di
prova e requisiti sui tessuti e sulle
cuciture degli indumenti protettivi
destinati alla protezione contro le
intemperie, cioe una combinazione di
precipitazioni (pioggia e neve), nebbia
e umidita a temperature fino a 5°C.
Lindumento & testato per verificare
la resistenza alla penetrazione
dellacqua (X) e limpermeabilita al
vapore acqueo (Y).

X = Resistenza alla penetrazione
dellacqua,

livello 1,203

(dove 3 & la protezione migliore dalla
pioggia)

Y = Impermeabilita al vapore
acqueo,

livello 1,203

(dove 3 & il pili permeabile)

Se la classe di impermeabilita
al vapore acqueo e uguale a 1,
oltre allindicazione numerica si
dovra aggiungere la dicitura di
awertimento: “Indossare per un
tempo limitato” (vedere la tabella):

Klasse

Temperatura 1 2 3
dellambiente Ret oltre 40 20 Ret =40 Ret <20
di lavoro, °C min min min
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 = =

10 240 - -

5 -

“-" significa: nessun limite temporale.

EN 343:2003 -

VERNET@Y -

BESKYTTELSE MOT REGN

Denne  standarden  spesifiserer

produktkrav og testmetoder  for
materialer og sgmmer i vernetgy
for motstandsdyktighet mot nedbgr
(som regn og sng), tdke og fuktighet
ved temperaturer ned til 5 °C.
Bekledningen testes for vanntetthet
(X) og pustende egenskaper (Y).

X = Vanntetthet,
nivd 1, 2 eller 3
(hvor 3 gir best beskyttelse mot regn)

Y = Pustende egenskaper,
nivd 1, 2 eller 3
(nivé 3 er mest pustende)

Hvis pustende egenskaper er
pa niva 1, skal falgende tekst
pafgres etter tallet: "Begrenset

SUOMALAINEN:

EN 343:2003 -

SUOJAVAATETUS -

SATEELTA SUOJAAVA VAATETUS
Tama standardi maarittelee
vaatimukset ja testausmenetelmat
suojavaatetukselle, joka suojaa
sateelta (vesi, lumi), sumulta
ja  maan kosteudelta 5 °C
lampdtilaan  saakka. Vaatteista
testataan vedenpitavyys (X} ja
vesihoyrynpitavyys (Y).

X = Vedenpitavyys,

taso 1,2tai 3

(jossa 3 tarkoittaa parasta
suojaa sadetta vastaan)

Y = Vesihoyrynpitavyys,
taso 1,2 tai 3

(jossa 3 tarkoittaa

eniten 3paisevaa)

Jos vesihdyrynpitavyystaso
on 1, numeron peraan on
lisattava varoitus: “Rajoitettu
kéyttoaika” (katso taulukko):

Luokka
Tydympariston 1 2 3
lampdtila °C Ret yli 40 min 20 Ret =40 Ret = 20 min
min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-" tarkoittaa: kayttoaikaa ei ole rajoitettu.

ELLINKA:

EN 343:2003 -

NMPOZTATEYTIKH ENAYMAZIA -
MPOZTAZIA ENANTI BPOXHZ
Auti n Tpodiaypadr) opilel TIq
anmaltnoelg kat TG  pedodoug
SOKIUNG  ToU  LoXUouv  yid
TO UAKO Kal TI§ padég g
TPOOTATEUTIKAG evdupaoiag
£vavTtt KATALOVIOHOU (Tx.
Bpoxng, xtoviol), ouixAng Kat
uypaoiag oe BepHoKpacieg HEXPL
TO XaunAo6 6po twv 5° C. Ta
poUXa UTOKELVTAL OE SOKIMEG Yl
avtoxn oto vepd (X) Kat otoug
udpartpoug (Y).

X = avrioTtaon oTo vepo,

Babuog 1,213

(6omou 3 onpaivel KaAUTepn
Tpootacia and tn Bpoxn)

Y = avrioTaon oToug udparpoulg,
Babuog 1,213
(6rou 3 onpaivet
dlarepatoTnTa)

uéyiot

Av n kamyopia avtiotaong
otoug udpatyolq eivat 1, n
akoAouBn mpoeldoroinon mpéret
va mpootedei PHETA TO VOUUEPO:
«Xp1om Yia MEPLOPLOPEVO XPOVO»
(BA. mivaka):

SVENSKA:

EN 343:2003 -

SKYDDSKLADER -

SKYDD MOT DALIGT VADER

| denna standard anges krav och
testmetoder tillampliga pa material
och sémmar i klader avsedda att
skydda mot nederbérd [till exempel
regn och snd), dimma och marknéra
fuktighet vid temperaturer ner till 5
°C. Plaggen testas med avseende pa

X = motstand mot
vattenpenetration,

nivd 1, 2 eller 3,

dar 3 anger hdgst motstand.

Y = motstdnd mot vattenanga,
nivd 1, 2 eller 3,
dar 3 anger hogst genomslapplighet.

brukstid” tabell):
rukstid” (se tabell) KATHIOPIA

Klasse Oeppokpacia 1 2 3

TEPIBANOVTOG Ret mavw arnd | 20 <Ret <40 Ret <20

Temperatur 1 2 3 epyaoiag °C 40 Aertd Aertd Aertd
i arbeids- Ret over 40 20 < Ret <40 Ret <20
omgivelsene °C Min min min o5 60 105 205
25 60 105 205 20 75 250 -
20 75 250 - 15 100 - -
15 100 - - 10 240 - -
10 240 - - S - - -
5 i _ _ “” onuaivel OTL dev UMAPYXEL OPLO XPOVOU XPHONG.
“-" betyr: ingen begrensning i brukstid.

NEDERLANDS:

EN 343:2003 -

BESCHERMENDE KLEDING -
BESCHERMING TEGEN SLECHT
WEER

Deze norm specificeert vereisten
en testmethoden die van toepassing
zijn op de materialen en naden
van kleding die is bedoeld om te
beschermen tegen slecht weer
(regen, sneeuw), mist en vochtigheid
van de grond bij temperaturen
boven 5 °C. De kleding wordt getest
op waterdichtheid (X) en ademend
vermogen (Y).

X = Waterdichtheid,

niveau 1,2 of 3

(waarbij 3 de beste bescherming
biedt)

Y = Waterdampbestendigheid,
niveau 1,2 of 3
(waarbij 3 de beste ademing biedt)

Als het ademend vermogen van
niveau 1is, wordt achter dit cijfer de
volgende waarschuwing vermeld:
“Beperkte draagtijd” (zie tabel):

vattenpenetrationsmotstand (X) och gy motstandet mot vattenanga
motstdnd mot vattendnga (Y). motsvarar Klass 1, ska Niveau
varningstexten "Begransad
barandetid” anges efter Temperatuur . 1 2 3
siffran (se tabell nedan). van werkomgeving | Ret boven 40 20 < Ret< 40 Ret <20
in°C min min min
Klass 25 60 105 205
Omgivnings- 1 2 3 20 75 250 -
temperatur °C Ret > 40 20 < Ret =40 Ret =20
Barandetid, Birandetid, Barandetid, 15 100 = =
minuter minuter minuter
10 240 - -
25 60 105 205 5
20 75 250 - B Lo
-" betekent: geen draagtijdlimiet.
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-" anger att ingen begransning av barandetiden finns.
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SLOVENSKO:

EN 343:2003 -

ZASCITNA OBLEKA -

ZASCITA PRED DEZJEM

V tem standardu so navedene
zahteve in metode preizkuSanja, ki
jih je mogoce uporabiti za materiale
in Sive na za&¢itni obleki za zascito
pred precipitacijo (npr. dezja,
snezink), meglo in vlaznostjo tal
pri temperaturah do 5° C. Oblacila
so preizkusena za odpornost na
prepuscanje vode (X) in odpornost
na vodno paro (Y).

X = Odpornost na prepuscanje
vode,

stopnja 1,2 ali 3

(kier 3 pomeni najboljiSo zascito
pred dezjem)

Y = Odpornost na vodno paro,
stopnja 1,2ali 3

(stopnja 3 pomeni najvecjo
prepustnost)

Ce je razred odpornosti na vodno
paro enak 1, je za to Stevilko treba
dodati opozorilo: »Omejen cas
noSenja« (glejte preglednico):

POLISH: CROATIAN:

EN 343:2003 - ODZIEZ OCHRONNA
— OCHRONA PRZED DESZCZEM
Norma ta okre$la wymogi oraz
metody badania wiasciwe dla
materiatow i szwow odziezy ochronnej
odpornej na dziatanie opadow
atmosferycznych  (np.  deszczu,
$niegu), mgty i wilgoci gruntowej w
temperaturze do 5° C. Przeprowadza
sie badanie odpornosci odziezy na
wnikanie wody (X) oraz odpornosci
na pare wodng (Y).

X = odpornos$¢ na wnikanie wody,
poziom 1,2 lub 3

(przy czym 3 oznacza najlepsza
ochrone przed deszczem)

Y = odpornos¢ na pare wodna,
poziom 1,2 lub 3

(poziom 3 oznacza najwigksza
nasigkliwos¢)

Jezeli klasa odporno$ci na pare
wodng jest réwna 1, poza liczbg
powinno  by¢ podane takze
ostrzezenie:  ,ograniczony  czas
noszenia” (patrz tabela):

EN 343:2003 - ZASTITNA ODJECA
- ZASTITA OD KISE

Ovaj standard odreduje zahtjeve i
metode testiranja materijala i Savova
zastitne odjece protiv utjecaja vlage
(npr. kia, snijeg), magle i vlage pri
tlu pri temperaturama od najmanje

5 °C. Testira se otpornost odjevnih
predmeta na prodiranje vode (X)

te otpornost na vodenu paru (Y).

X = Otpornost na prodiranje vode,
razine 1,21l 3

(pri éemu je 3 najucinkovitija

zastita od kiSe)

Y = Otpornost na vodenu paru,
razine 1, 21li 3

(pri éemu 3 oznacava

najviSu propusnost)

Ako je klasa otpornosti na vodenu
paru 1, iza te brojke treba dodati
upozorenje: “Ogranic¢eno vrijeme
nosenja” (pogledajte tablicu):

SERBIAN:

EN 343:2003 - ZASTITNA ODECA
- ZASTITA OD KISE

V tem standardu so navedene Ovaj
standard odreduje zahteve i metode
testiranja primenjive na materijalima
i Savovima zastitne odece protiv
uticaja  padavina  (npr.  kiSe,
pahuljica), magle i vlage iz tla pri
temperaturama do 5° C. Ovi odevni
predmeti testirani su na otpornost
na prodiranje vode (X) i otpornost
na prolaz vodene pare (Y).

X = Otpornost na prodiranje vode,
nivo 1, 2ili 3
(gde je 3 najbolja zastita od kise)

Y = Otpornost na prolaz vodene
pare,

nivo 1, 2ili 3

(gde je nivo 3 najvise propustljiv)

Ako je klasa otpornosti na prolaz
vodene pare jedan 1, iza ovog
broja ¢e biti dodano upozorenje:
,Ograniéeno  vreme  noSenja“
(pogledati tabelu):

Klasa
Temperatura 1 2 3
radnog Otp. iznad 40 | 20 < Otp. =40 Otp. <20
okruzenja °C min min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“” znadi: nema ograni¢enja za vreme nosenja.

EN 343:2003 — 3ALLUUTHAA
OAEXXAA — 3ALLMTA OT
noxaa

OTOT cTaHpapT ycTaHaBnvBaeT
Tpe6oBaHUA N METOABI UCTIbITaHWIA,
npuMeHnmble B OTHOLUEeHUN
Marepuanos UM LIBOB O4EXAbl,
npefHasHa4YeHHoOW AnA  3almThl
oT aTMocepHbIX ocafkoB
(Hanpumep, LOXAA, CHera),
TymMaHa ¥ BfarM Ha 3emne npu
Temnepatype fno 5°C. Opexna
npoxoauTt nenbiTaHnA Ha

X = ycTon4mnBOCTb K
MPOHUKHOBEHUIO BOABI,
ypoBeHb 1, 2 unn 3

(ypoBeHb 3 — nyylan 3almTa ot
DOXAA)

Y = ycTOH4MBOCTb K BOAAHOMY
napy,

ypoBeHb 1, 2 nnn 3

(ypoBeHb 3—Haunbonee
NPOHMLIaeMbIi1)

Ecnn  knacc  ycTod4mBOCTM K

ESTONIAN:

EN 343:2003 - KAITSEROIVAD.
KAITSE VIHMA EEST

See standard kasitleb noudeid ja
testmeetodeid, mis kehtivad kuni 5
°C juures sademete (nt vihma, lume),
udu ja maapinna niiskuse vastu
kaitseva riietuse materjalidele ja
omblustele. Roivaid on testitud vee-
(X) ja veeaurulébilaskvuse (Y) suhtes.

X = veeldbilaskvus,

tasemed 1, 2 v6i 3

(mille puhul 3 kaitseb vihma eest
kdige paremini)

Y = veeaurulabilaskvus,
tasemed 1, 2v6i 3
(tase 3 on kaige labilaskvam)

Kui veeauru labilaskvusklass vordub
1, tuleb arvu taha lisada hoiatus
.piiratud kandmisaeg” (vt tabel).

Klass
Tookeskkonna 1 2 3
temperatuur, °C Vastup. ile 20 < vastup. < Vastup. < 20
40 min 40 min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-" tahendab, et kandmisaega ei piirata.

CZECH:

EN 343:2003 - OCHRAI\{NE ODEVY
— OCHRANA PROTI DESTI

Tato norma specifikuje pozadavky a
metody zkouseni na materialy a Svy
ochrannych odévd proti nepfiznivému
pocasi (napf. desti, snézeni), mize
a zemni vlhkosti pfi teplotach az
5° C. Odévy jsou zkouSeny na
vodonepropustnost (X) a odolnost
vGci vodnim param (Y).

X = Vodonepropustnost,

uroveri 1, 2 nebo 3

(arovei 3 pfedstavuje  nejlepsi
ochranu proti desti)

Y = Odolnost viéi vodnim param,
uroveni 1, 2 nebo 3
(Uroven 3 je nejvice propustnd)

Pokud je tfida odolnosti vici vodnim
param rovna 1, musi byt za touto
Cislici pfidano varovani: ,Omezena
doba no$eni* (viz tabulka):

YCTOM4MBOCTb K MPOHWMKHOBEHWIO — BOAAHOMY napy paeeH 1, mocne TRIDA
BoAbl (X) ¥ yCTOAYMBOCTb K  3TOrO umcna HeobxoavMo
BoasHoMy napy (Y). ﬂgéaB“ﬂTb npeaynpexxaexue: Teplota 1 2 3
«OTPAHMNEHHOE BPEMA HOLLCHNA> pracovniho ODNnad40 | 20<ODN =40 ODN <20
(em. Ta6nuwy): prostredi (°C) min. min. min.
KJIACC 25 60 105 205
Temnepatypa 1 2 3 20 75 250 -
paboyein Ret 6onee 40 | 20 <Ret <40 Ret <20 15 100 R R
cpegsl, °C MUHYT MUHYT MUHYT
10 240 - -
25 60 105 205
5 - - -
20 75 250 -
“” znamena: no$eni neni ¢asové omezeno.
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-” 03HAYaeT: OrpaHNHEHUI MO BPEMEHMN HOLLEHUA HeT.
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Razred Klasa Klasa
Temperatura 1 2 3 Temperatura w 1 2 3 Temperatura 1 2 3
delovnega Zav. nad 40 20 < Zav. < 40 Zav. <20 $rodowisku pracy Czas noszenia 20 <czas no- Czas noszenia radnog Ret iznad 40 20 <Ret <40 Ret <20
okolja °C min min min °C powyzej 40 szenia <40 <20 okruzenja °C min min min
min min min
25 60 105 205 25 60 105 205 25 60 105 205
20 75 250 - 20 75 250 R 20 75 250 -
15 100 - - 15 100 R R 15 100 - -
10 240 - - 10 240 B R 10 240 - -
5 - - - 5 R B R 5 - - -
“-” pomeni: ni omejitve za ¢as nosenja. wn K . R R “” oznacava: neograni¢eno vrijeme nosenja.
-” oznacza: brak ograniczenia czasu noszenia.
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